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PRELIMINARIOJI SUTARTIS

2022 m. ___d.Nr.
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, kodas 188710061, atstovaujama
Civilinés saugos skyriaus vedé¢jo Modesto Rudzio, veikianCio pagal Vilniaus miesto savivaldybés
administracijos direktoriaus 2021 m. balandzio 26 d. jsakymg Nr. 30-1100/21 ,,D¢l jgaliojimo
pasirasyti vieSyjy pirkimy sutartis*, toliau vadinama Pirkéju, ir UAB ,,PharmaDIA* esanti adresu,
Vijokliy g. 23, Kaunas, jmonés kodas 304052894, atstovaujama direktorés Inetos Baltusytes,
veikiancios, toliau vadinama Tiekéju, toliau kartu Sioje preliminariojoje sutartyje dar vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaro $ia Preliminariaja sutartj.

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

a) Tiekéjas buvo pripazintas jvykusio Asmeninés apsaugos priemoniy VII pirkimo
objekto dalies pirkimo laimétoju;

b) Tiekéjas Sios Preliminariosios sutarties galiojimo metu yra pasirenges: (i) dalyvauti
atnaujinant varzymasi; (ii) Pirkéjo kvietime pateikti atnaujintus pasitilymus nurodytomis sglygomis;
(iii) sudaryti Pirkimo sutartj.

I. SAVOKU APIBREZIMAI IR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES AISKINIMAS

1. Preliminariojoje sutartyje, iSskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje aiskiai nurodyta
arba 1§ konteksto aiSku kas kita, naudojamos Siame punkte apibréztos sgvokos:

1.1. Atnaujintas varzymasis — tai teisés aktuose, Pirkimo salygose ir Sioje Preliminariojoje
sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka vykdomas Pirkéjo sprendimu atnaujintas Tiekejy
varzymasis del Pirkimo sutarties sudarymo;

1.2. Atnaujinto varZymosi biidas — pasiiilymo pateikimas Pirkéjui CVP IS priemonémis;

1.3. Pirkimas — viesasis pirkimas dél Asmeninés apsaugos priemoniy VII pirkimo objekto
dalies (pirkimo Nr. 560297);

14. Kvietimas — Pirkéjo Sios Preliminariosios sutarties galiojimo metu Tiekéjams
pateikiamas kvietimas atnaujinti pasitlymus Tiekéjy atnaujintame varZymesi, Pirkéjui priémus
sprendimg pirkti Prekes ir sudaryti Pirkimo sutartj;

1.5. Pirkimo sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu, jos salygy ir Pirkimo salygy
nustatyta tvarka tarp Pirkéjo ir vieno 1§ Tiekéjy sudaroma Pirkimo sutartis dél Prekiy jsigijimo;

1.6. Prekés — tai Techninéje specifikacijoje aprasytos ir Atnaujinto varZymosi dokumentuose
tiksliai jvardintos prekés, dél kuriy yra sudaryta Preliminarioji sutartis ir kurios bus perkamos pagal
su Pirkéju Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka sudaroma Pirkimo sutartj;

1.7. Pasiiilymas — remiantis Pirkimo sglygomis Tieké&jo parengtas ir pateiktas jpareigojantis
pasitilymas, kurj Pirkéjas pripazino laiméjusiu. Priklausomai nuo konteksto, Pasitilymas taip pat
apima Tiekéjo Atnaujintame varZymesi pateiktg atnaujintg Pasitilyma;

1.8. Preliminarioji sutartis — Si tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta Preliminarioji sutartis dél
Pirkimo sutaréiy sudarymo ateityje. Sios Preliminariosios sutarties priedai yra sudétiné
Preliminariosios sutarties dalis;

1.9. Salis / Salys — Pirkéjo ir (arba) visi Tiekéjai kartu ar atskirai, arba teiséti jy teisiy
perémejai, veikiantys asmeniskai arba per tinkamai jgaliotus atstovus;

1.10. E. saskaita — wvalstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti su vieSyjy pirkimy sutarc¢iy, sudaryty vadovaujantis $iuo
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, pirkimo sutarCiy, sudaryty vadovaujantis Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
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perkancCiyjy subjekty, jstatymu, ir vandens, energijos ar energijai gaminti skirto kuro pirkimo
sutarCiy, sudaryty pagal Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo iSimtj, bei su vidaus sandoriy vykdymu susijusias
saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty saskaity
apmokéjima.

2. Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréztos sgvokos aiSkinamos
vadovaujantis Pirkimo salygomis ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii) apibrézty savoky
vienaskaitos linksniai taip pat reiskia daugiskaitos linksnius ir atvirksciai; (i1) konkrecios giminés
(vyriskos ar moteriskos) vartojimas Preliminariosios sutarties tekste turi biiti aiSkinamas kaip bet
kurios i§ §iy giminiy vartojimas; (iv) esant Preliminariosios sutarties tekste skaitmenimis nurodyty
skaiCiy ir Zodziais nurodyty skaiCiy neatitikimui turi biiti vadovaujamasi zodziais nurodytais
skaiciais; (v) nuoroda } ,,dalj“, ,,punktg*, ,,papunktj ir (ar) ,,prieda* reiskia nuorodg j atitinkama
Sios Preliminariosios sutarties dalj, punkta, papunktj ir (ar) prieda; (vi) ,,asmuo‘ reiskia bet kurj
fizinj ir (ar) jsteigta ar steigiamg juridinj asmenj ir (arba) kit subjekta ir (ar) susivienijima; (vii)
Jtretieji asmenys® reiskia visus $ios Preliminariosios sutarties Salimis nesan¢ius asmenis; (viii)
»valdzios institucijos® reiSkia konkreciu atveju kompetentingos Lietuvos, tarptautinés ar
daugianacionalinés organizacijos, regiono, valstybés, apskrities ar savivaldybés, valstybinés
valdzios, savivaldos ar kitas valdymo institucijas, jy struktiirinius padalinius, pareigiinus ir (arba)
darbuotojus, vykdancius arba turinius teise¢ vykdyti administracinés, vykdomosios, teisminés,
istatymy leidziamosios, kontrolés, mokes¢iy administravimo bei kitokios prigimties arba pobtdzio
valdymo funkcijas tiek, kiek tai susij¢ su teisiy ir jpareigojimy Pirkéjui, Tiekéjui ir (ar) su jais
susijusiems tretiesiems asmenims nustatymu; (ix) ,teiseés aktai reiSkia visus galiojancius ir
taikytinus Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis, kitus
valstybinés ir (ar) vieSosios valdzios institucijy nutarimus, potvarkius, jsakymus, leidimus,
licencijas, jgaliojimus, jy pakeitimus, papildymus; (x) ,,diena“ reiSkia kalendoring dieng; (x1) ,,darbo
diena” reiskia kalendoring dieng, iSskyrus SeStadienius, sekmadienius, Svenciy ir nedarbo dienas,
lalkomas nedarbo dienomis pagal teisés aktus.

3. Preliminarioji sutartis turi biiti aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiskai su
Pirkimo salygomis bei kiekvieno 1§ Tiekejy pateiktais Pasitlymais. Tuo atveju, jei po Sios
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios
sutarties nuostaty, Pirkimo salygy ir (ar) Pasitilymy turinio, $i Preliminarioji sutartis bus aiSkinama
vadovaujantis, visy pirma, Sios Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Pirkimo salygy
sudétine dalis) nuostatomis ir tik po to Pirkimo sglygy bei Pasiiilymy turiniu.

4. Visos $ios Preliminariosios sutarties spragos turi biiti uZpildomos ir (ar) visi neaiSkumai
turi bati aiSkinami vadovaujantis vieSyjy pirkimy principais ir (ar) mutatis mutandis (pakeitus tai,
kas pagal prigimt] pakeistina) taikant Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto srityje veikianciy perkanciyjy subjekty, jstatymo (aktuali redakcija)
ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis (aktuali redakcija).

II. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

5. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitoms Salims, kad:

5.1. ji yra teisétai jsteigta ir (ar) veikianti pagal jsteigimo valstybés jstatymus, sudarydama
Sig Preliminarigjg sutartj ji nepazeidzia savo jstaty, veiklos dokumenty ir (ar) teisés akty;

5.2. Sios Preliminariosios sutarties sudarymas neprieStarauja jos su treciaisiais asmenimis
sudarytoms sutartims ar treciyjy asmeny atzvilgiu prisiimtiems jsipareigojimams;

5.3. ji turi visas teises, jgaliojimus ir patvirtinimus, reikalingus sudaryti ir vykdyti §ig
Preliminariajg sutartj bei Sios Preliminarios sutarties pagrindu sudaryta Pirkimo sutartj, ir bet kokius
kitus dokumentus, sudaromus pagal Sios Preliminariosios sutarties nuostatas ar su ja susijusius,
kurie, kai bus pasiradyti sudarys galiojandius ir privalomus atitinkamos Salies jsipareigojimus,
vykdomus pagal jy salygas;



3

5.4. Sioje Preliminariojoje sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti Sig
Preliminariajg sutartj.

6. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

6.1. jis, jo dalyviai ir (ar) valdymo organai néra tiesiogiai ar netiesiogiai teisiSkai ir (ar)
faktiskai susije su bet kuriuo kitu i§ Tiekéju, jy dalyviy ir (ar) valdymo organy; nei vienas i$ kity
Tiekéjy, jy dalyviy ir (ar) valdymo organy nedaro teisinés ir (ar) faktinés jtakos jo veiklai ir
sprendimy priémimui;

6.2. visa informacija (jskaitant informacijg apie atitikimg Pirkimo sglygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateike
dalyvaudamas Pirkime, Sios Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutar¢iy sudarymo metu ir (ar)
pateiks jy vykdymo metu yra tikri, teisingi ir nepriestarauja teisés akty reikalavimams, atsizvelgiant
1 jprasting valdzios institucijy teisés akty reikalavimy interpretavimo praktika, Pirkimo sglygoms bei
Sios Preliminarios sutarties salygoms ir kad Tiekéjas atitiks Pirkimo salygose nurodytus
kvalifikacinius reikalavimus visg Preliminarios sutarties ir Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj;

6.3. $i Preliminarioji sutartis yra Tiekéjui galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas,
kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Preliminariosios sutarties salygas;

6.4. jis islaikys konfidencialia visg ir bet kokig informacija, kuri bet kokia forma buvo gauta
1§ Pirk¢jo, ar tapo prieinama ar zinoma vykdant Preliminarig sutartj, dalyvaujant Pirkime ir
Atnaujintame varzymesi, taip pat sudarant Pirkimo sutartj, taip pat be iSankstinio rasytinio Pirkéjo
sutikimo §ios informacijos neskelbs, neatskleis ir neperduos tretiesiems asmenis, taip pat nenaudos
jos kitais, nei Pirkéjo interesais, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas yra privalomas
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ar atskleidziama informacija pagal savo pobid;j yra ar buvo
viesa.

7. Kiekviena i3 Saliy jsipareigoja uztikrinti, kad visi jos pateikti pareiskimai ir garantijos
18liks galiojanciais Preliminariosios sutarties sudarymo ir jos galiojimo metu, jos pagrindu sudaryty
Pirkimo sutar¢iy sudarymo ir galiojimo metu bei po Siy sutar¢iy pasibaigimo, jei pagal esmg ir
turinj atitinkamos garantijos turi galioti ir po $iy sutaréiy pasibaigimo. Kiekviena i§ Saliy
Isipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés — nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
informuoti viena kitg apie paaiSkéjus] esama ir (ar) galimg jos pareiSkimy ir garantijy neatitikima
realybei, nepriklausomai nuo to, ar tai nulémusios aplinkybés atsiranda ir (ar) pasikeicia Saliy ir (ar)
vienos 1§ jy valia, ar ne. Tiek&jas prisiima visg su pateikty garantijy pazeidimu susijusig rizikg prie§
Pirkéja ir (ar) treiuosius asmenis.

[11. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIESDALYKAS

8. Sios Preliminariosios sutarties objektas yra Asmeninés apsaugos priemoniy VII pirkimo
objekto dalis.

9. Reikalavimai Prekéms apraSyti Techninéje specifikacijoje.

10. Pagal Sig Preliminarigjg sutartj Prekés tiekiamos iSskirtinai Pirkéjo naudai ir jo interesais.

11. Sia Preliminariaja sutartimi Pirkéjas ir Tiekéjas susitaria dél Pirkimo sutaréiy sudarymo
salygy ir tvarkos Preliminariosios sutarties galiojimo terminul.

IV. PREKIU KIEKIS IR KAINA

12. Perkamy Prekiy kiekis Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu nurodytas
Techningje specifikacijoje. Pirkéjas nejsipareigoja isigyti visy Techningje specifikacijoje nurodyty
preliminariy kiekiy. Tikslus Prekiy kiekis priklausys nuo Pirkéjo poreikio.

13. Pradinés Preliminariosios sutarties verté yra 500 000 (penki Simtai tiikstanc¢iy Eur 00 ct)
EUR be PVM.

14. Preliminariajai sutar¢iai ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas $is kainos
apskaiciavimo bidas: fiksuoto jkainio su perziiira.

15. Maksimaliis Prekiy jkainiai:



Eil. Pavadinimas Mato vnt. Mato vnt. jkainis
Nr. EUR be PVYM
1 2 3 5
1 Vienkartiniai medicininial vnt. 0,83
chalatai

16. Tiekejas | Prekiy jkainius yra jskaiCiaves visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas,
visus mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

16.1. i8laidas, susijusias su Preliminariojoje sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

16.2. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir
pateikimu susijusias iSlaidas;

16.3. Sios Preliminariosios sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant islaidas,
susijusias su priverstiniu Preliminariosios sutarties vykdymu;

16.4. visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu, kurias tur¢jo ir
galéjo numatyti, jei buty buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelges | aplinkybe, kad
Pirkéjas siekia, jog Tiekejas tiekty Prekes, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina;

16.5. kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas.

17. Prekés bus tiekiamos tik pagal atskirus raStiSkus Pirkéjo pateiktus UZsakymus
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, atnaujinant Tiekéjy varzymasi dél Prekiy tiekimo,
kaip nurodyta Sios Preliminariosios sutarties V dalyje.

18. Pirkéjas mokés Atnaujintg varzymasi laimé&jusiam Tiekéjui pagal Atnaujinto varzymosi
metu jo pateikto Pasitilymo kaing.

19. Sioje Preliminarioje sutartyje nurodyti jkainiai galioja visa Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpi ir negali buti didinami, tac¢iau gali bliti mazinami Atnaujinto varZymosi
procediiros metu.

20. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, jeigu: ne dél nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy
padidés su Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir
Tiekéjams Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties vykdymas taps sudétingesnis
(Tiekéjams padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo
sutarties jkainiai ir (ar) kaina, jokiais atvejais nebus didinama. [sipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties
vykdymo ar atsisakyti Preliminariosios sutartiesir (ar) Pirkimo sutarties $iuo pagrindu.

V. ATNAUJINTO VARZYMOSI PROCEDURA

21. Pirkéjas, Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, teikdamas konkrety Kvietima,
atnaujina Tiekéjy varzymasi del Prekiy tiekimo, i8skyrus atvejus, kai Preliminarioji sutartis dél joje
numatyty Prekiy buvo sudaryta su vieninteliu tiekéju. Tokiu atveju, Pirkéjas kreipiasi | Tiekéja,
prasydamas atnaujinti Pasiilymg Kvietime nurodytomis salygomis ir terminais.

22. Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma pagal Pirkéjo pateikta Kvietima, patvirtina visy salyguy,
nurodyty Kvietime, priimtinuma.

23. Tieke¢jas, pateikdamas pasitilyma pagal Pirkéjo pateikta Kvietima, j siiiloma kaing
1skaic¢iuoja visus Tiekéjo mokamus mokescius ir i§laidas, 18skyrus, kai Kvietime yra nurodyta kitaip.
Pagal Pirkéjo pateikta Kvietimg pateiktame Tiekéjo pasiilyme nurodyta Prekiy kaina sudarant
Pirkimo sutart] negali biiti kei¢iama.

24. Atnaujinto varzymosi metu Pirkéjas rastu (CVP IS) kreipiasi i visus Tiekéjus ir pateikia
jiems Kvietimg bei praso iki nurodyto termino pateikti pasitlymus.

25. Tiek¢jas dalyvauja atnaujintame varzymesi, pateikdamas atnaujintg pasiiilymg pagal
konkrety Pirkéjo Kvietimg. Atnaujinto varzymosi metu Pirkéjas Kvietime Tiekéjams pateikia
i§samig informacijg apie:

25.1. planuojamas pirkti konkrecias Prekes (pirkimo objekty), Pirkimo sutarties galiojimo
terming ir kitas biitingsias salygas;
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25.2. Pirkéjo nustatyta termina, per kurj Tiekéjai turi pateikti atnaujintus pasitilymus. Sis
terminas negali buti trumpesnis negu 2 (dvi) darbo dienos nuo Kvietimo pateikimo momento ir turi
biti kiekvienu atveju nustatomas Pirkéjui jvertinus konkreciy perkamy Prekiy specifika,
sudétinguma ir kitas svarbias aplinkybes. Tiekéjy atnaujinti pasitilymai turi biiti Pirkéjui gauti iki
Kvietime nurodyto termino pabaigos. Po termino pabaigos gauti Tiekéjy pasiiilymai laikomi
negautais ir nebus nagrinéjami;

25.3. reikalavimg Tiekéjui patvirtinti, kad Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente
nurodyta informacija bei kvalifikacija, teikiant Pasitilymg, yra nepasikeitusi. Jeigu informacija
pasikeitusi, Tiek¢jas kartu su pasitilymu privalo pateikti aktualig informacija.

25.4. kitas konkretaus Kvietimo atveju, Pirkéjo vertinimu, svarbias aplinkybes ar
informacija apie perkamas Prekes, pasiiilymy pateikimo, vertinimo ir (ar) Pirkimo sutarties
sudarymo tvarka.

26. Kiekvieno Atnaujinto varzymosi metu kiekvienas Tiekéjas jsipareigoja pateikti
savarankiska pasitlyma Pirkéjui nepriklausomai nuo kity Tiekéjy. Tiekéjai neturi teisés pateikti
bendry pasitlymy Pirkéjui ar kitaip pazeisti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyma.

27. Tiekejas taip pat jsipareigoja imtis visy reikiamy priemoniy, siekdamas uztikrinti, kad jo
atnaujinto varZymosi metu pateikto Pasililymo turinys netapty zinomas kitiems Tiekéjams ar
tretiesiems asmenims. Pirkéjas taip pat jsipareigoja uztikrinti, kad Tiekéjy pateikti pasitlymal
iSlikty konfidencialis iki jy pateikimo termino pabaigos.

28. Atnaujinto varzymosi metu pateikti pasitilymai bus vertinami pagal kaing.

29. Kai keliuose pasitilymuose nurodoma tokia pati kaina, pirmesniu laikomas Tiekéjas,
anksciausiai pateikes pasitilymg Atnaujinto varzymosi metu.

30. Pirkéjas, priémes sprendimg dél laiméjusio pasitlymo, rastu (CVP IS) informuoja
Tiekejus, kurie pateiké pasitlymus, apie pasiiilymy vertinimo rezultatus, nurodydamas Atnaujintg
varzymasi laimeéjusio Tiekéjo pavadinimg ir kity Tiekéjy vietg pasiiilymy vertinimo eiléje, | kurig
nejtraukiami Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Kvietime nustatyty reikalavimy neatitinkantys Tiekéjy
pasitilymai.

31. Pirkéjas ir Atnaujintg varzymasi laiméjes Tiekéjas susitaria, kad Pirkimo sutartis gali
biti sudaroma tik po to, kai Pirkéjas informuoja Tieké&jus apie pasitilymy vertinimo rezultatus.

32. Pirk¢jas turi teis¢ bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo nutraukti Atnaujinto
varzymosi procediirg apie tai informuodamas visus Tiekejus.

33. Gaves Tiekejo paklausima likus ne maziau kaip 2 (dviem) darbo dienoms iki Atnaujinto
varzymosi pabaigos, Pirkéjas jsipareigoja per protingg terming likus ne maziau kaip 1 (vienai) darbo
dienai iki Atnaujinto varZymosi pabaigos rastu patikslinti informacija. RaSytinis patikslinimas turi
biti pateikiamas visiems Tiekejams. Pirkéjas, pateikes Siame punkte nurodytus patikslinimus ar
paaiSkinimus, turi teis¢ savo nuozilira pratesti Pasililymy pateikimo terming apie tai rastu
informuodamas visus Tiekejus ir jsipareigoja sudaryti galimybe visiems Pasitilymus pateikusiems
Tiekéjams patikslinti Pasitilymus.

34. Gaves atitinkamg Pirkéjo praSyma, kiekvienas i§ Tiekéjy jsipareigoja per nustatyta
terming rastu patikslinti pateikta Pasitilyma.

35. Pasibaigus Pasiiilymy pateikimo terminui, Pirkéjas atlieka Siuos veiksmus nurodytu
eiliSkumu: (I) jvertina iki nustatyto termino pabaigos gautus Tiekéjy atnaujintus Pasiiilymus pagal
Pirk¢jo Kvietime nurodytus Pasiiilymy vertinimo kriterijus; (II) patikrina Tiekéjy pasSalinimo
pagrindy nebuvima; (III) sudaro Atnaujinto varzymosi Tiekéjy pasitlymy eile, i kurig nejtraukiami
nustatyty reikalavimy neatitinkantys Tiekéjy atnaujinti Pasidilymai; (IV) patvirtina Atnaujinto
varzymosi laimeétoja, su kuriuo bus sudaroma Pirkimo sutartis Kvietime nurodyty Prekiy jsigijimui;
(V) informuoja apie sudaryta Atnaujinto varzymosi Tiekéjy Pasiilymy eile ir laimétoja,
Atnaujintame varzymesi dalyvavusius Tiekéjus; (VI) inicijuoja Pirkimo sutarties sudaryma su
Atnaujinto varzymosi laimétoju Preliminariosios sutarties VII dalyje nustatyta tvarka.

36. Jei Atnaujinto varzZymosi metu nebuvo gauta Pasitilymy arba visi gauti Pasitilymai
neatitiko Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Kvietime nustatyty reikalavimy, Pirkéjas nutraukia
Atnaujinta varzymasi ir turi teis¢ savo nuozitra atlikti bet kurj iS toliau nurodyty veiksmy:
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36.1. pakartotinai organizuoti Atnaujinta varzymasi dé¢l ty paciy Prekiy darydamas arba
nedarydamas varzymosi sglygy pakeitimy;

36.2. organizuoti atnaujintg varzymasi dél siauresnés ir (ar) platesnés Prekiy apimties;

36.3. organizuoti vie$gjj pirkimg dél ty paciy Prekiy bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.

VL. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO INICIJAVIMO

37. Sprendimg pradéti Pirkimo sutarties sudarymo procediirg Sioje Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka Pirkéjas priima esant visoms Siame punkte nurodytoms saglygoms: i) Pirkéjas yra
suinteresuotas sudaryti Pirkimo sutartj dél konkreciy Prekiy jsigijimo, (ii) Preliminarioji sutartis
néra nutraukta ir jos galiojimo terminas néra pasibaiggs, (iii) Pirkimo sutartis Preliminariosios
sutarties pagrindu gali biiti sudaryta ne véliau kaip iki Preliminariosios sutarties galiojimo termino
pabaigos, taCiau pati Pirkimo sutartis gali galioti ilgiau.

38. Si Preliminarioji sutartis nejpareigoja Pirkéjo sudaryti Pirkimo sutartj dél Prekiy bei
neapriboja ir negali buti aiSkinama kaip apribojanti Pirkéjo teise¢ laisvai nuspresti nesudaryti
Pirkimo sutarties dél Prekiy pirkimo. Pagal §ig Preliminarigjg sutartj sudaromy Pirkimo sutarciy
skaiCius neribojamas.

VII. PIRKIMO SUTARCIU DALYKAS IR SALYGOS

39. Pirkimo sutar¢iy dalykas — konkrecios Prekés pagal Pirkéjo uzsakyma (Kvietima).

40. Pirkimo sutarties kaina bus Atnaujinto varzymosi metu Tiekéjo Pasitilyme nurodyta
Prekiy kaina, kuri apskaiiuojama taikant Pasitilyme nurodytus atskiry Prekiy jkainius Kvietime
detalizuotoms Prekéms. Pirkéjas uz suteiktas Prekes atsiskaito pagal ,,E. saskaita® pateikta Tiekéjo
PVM sgskaitg — faktiirg Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjui nepateikus PVM sgskaitos —
fakturos per ,,E. saskaita®, Pirkéjas turi teis¢ nevykdyti mokéjimo. Pirkéjas neatsako uz galimus
mokeéjimo trikdzius ar vélavimus, susijusius su ,,E. sgskaitos* sistemos trikdziais, nepriklausanciais
nuo Pirkéjo. Pirkéjas moka pavedimu taikant tiesioginj apmokéjimg Tiekéjui. Atsiskaitymai
vykdomi eurais.

41. Pirkimo sutartis su Atnaujinta varzZymasi laiméjusiu Tiekéju gali buti sudaroma Zodziu
(gali biiti taikoma tik tais atvejais, kai Pirkimo sutarties vert¢ mazesné nei 3 000,00 EUR be PVM)
arba rastu (pagal pridedamg Pirkimo sutartj).

42. Pirk¢jas pateikia Atnaujintg varzymasi laiméjusiam Tiekéjui (Atnaujintg varZymasi
laiméjusio Tiekéjo nurodytu el. pasto adresu) pasiraSyti Pirkimo sutartj (2 egz.).

43. Atnaujintg varzymasi laimejes Tiekéjas, gaves:

43.1. pranesSima, kad Pirkimo sutartis sudaroma Zodziu, pradeda vykdyti Uzsakyma;

43.2. Pirkimo sutarties projekta pasiraSymui, privalo ja pasiraSyti ir pasiraSytos Pirkimo
sutarties 1 (vieng) egzemplioriy grazinti Pirkéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Pirkimo sutarties pateikimo pasiraSymui momento.

44. Jei Atnaujintg varzymasi laiméjes Tiekejas: 1) rastu atsisako sudaryti Pirkimo sutartj, 2)
nustatytais terminais nepateikia Pirkéjui pasirasytos Pirkimo sutarties, 3) laiméjusio Tiekéjo
kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Preliminariosios sutarties reikalavimy ir tokie neatitikimai
reikalavimams néra pasSalinami per Pirkéjo nustatyta terming, 4) paaiskeja, kad laiméjes Tiekejas
pazeidé¢ ir (ar) pazeidzia Sios Preliminariosios sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija
ar interesy konflikta, laikoma, kad toks Tiekéjas atsisaké pasiraSyti Pirkimo sutart;. Tokiu atveju
Atnaujinta varzymasi laiméjgs Tiekejas, Pirkéjo pareikalavimu, moka Pirkéjui 10 proc. savo
Pasiiilymo, pateikto Atnaujinto varZymosi metu, vertés baudg bei yra jtraukiamas ] nepatikimy
tiekéjy saraSa, o teis¢ sudaryti Pirkimo sutart] gali buti perduodama Tiekéjui pasitlymy eil¢je
esanCiam po atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutart] Tiek&jo, taip pat su Tiekéju yra nutraukiama
Preliminarioji sutartis.
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45. Pirkimo sutartis jsigalioja tik po to, kai jg pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja
iki visy Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tiekimo ir atsiskaitymo uz jas, bei kity sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

46. Pirkimo sutarties Salys visus gin¢us sprendZia derybomis. Jei gindo nepavyksta i§spresti
deryby budu, jis sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, taikant Lietuvos
Respublikos teise. Gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.

47. Pirkimo sutarties salygos turi atitikti Pirkimo salygas, Pasitlymy, jskaitant atnaujintus
Pasitlymus, Kvietimo bei Sios Preliminariosios sutarties sglygas. Esant prieStaravimams pirmenybé
bus teikiama Kvietimui ir Pirkimo sglygoms ir tik po to Tiekéjy pateiktiems Pasitilymams.

48. Atsizvelgiant j Sutarties pobudj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ Prekes Pirkéjas
sumoka Tiekéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas pasiraSo priémimo-
perdavimo aktg ir gauna PVM sgskaitg—faktirg arba lygiavertj dokumentg. Tais atvejais, kai yra
objektyviai pagrjsta (pvz., véluoja finansavimas i§ biudzeto), mokéjimai gali biiti atidedami,
vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-
perdavimo akto pateikimo Pirkéjui dienos.

49. PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu
galiojancCiy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose numatytam PVM tarifui, Pirkimo sutartyje numatyta Prekiy kaina (nejskaitant PVM)
nesikeicia, o bendra Prekiy kaina yra perskaiciuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui.
PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Pirkéjui.

VIIL PIRKIMO SUTARCIU SUDARYMO TVARKA

50. Pirkéjo sprendimu iki pasirasant Pirkimo sutart] gali biti daromi neesminiai Pirkimo
sutarties salygy pakeitimai ir (ar) papildymai lyginant su prie Pirkimo dokumenty pridétos Pirkimo
sutarties salygomis, jeigu jie yra biitini tinkamam Prekiy jsigijimui ir Saliy jsipareigojimy
vykdymui.

51. Jei prasant Tiekéjy pateikti pasitilymg Atnaujintame varZymesi Preliminariosios sutarties
V dalyje nustatyta tvarka Tiekéjams buvo (i) pateikiamas Pirkéjo parengtas Pirkimo sutarties
projektas arba (ii) kita forma nurodoma informacija apie planuojamos sudaryti Pirkimo sutarties
salygas, sudaromos Pirkimo sutarties salygos turi atitikti Kvietime nurodytas salygas (galimi tik
smulkiis pakeitimai ir pataisymai).

IX. TIEKEJO ATITIKIMAS PIRKIMO SALYGOSE NUMATYTIEMS
REIKALAVIMAMS PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMO METU

52. Tieke¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad jis atitiks Pirkimo sglygose numatytus pasalinimy
pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos ir kitus reikalavimus Sios Preliminariosios sutarties ir Pirkimo
sutarties(-iy) galiojimo metu.

53. Tuo atveju, jei dél bet kokiy priezas¢iy Tiekejas neatitinka bet kurio i§ Pirkimo salygose
numatyty pasalinimy pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos ir kity reikalavimy, Tieké&jas jsipareigoja
savo iniciatyva pasalinti §] neatitikima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas
nuo jo atsiradimo ir rastu apie tai informuoti Pirkéjg. Jei toks neatitikimas nepaSalinamas per Siame
punkte nustatyta terming arba paSalinamas netinkamai, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti nedelsiant
pasalinti neatitikimg arba nutraukti Preliminarigjg sutartj su tokiu Tiekéju.

54. Su Tiekéju, neatitinkanciu bet kurio i§ Pirkimo salygose numatyty paSalinimy pagrindy
nebuvimo, kvalifikacijos ir kity reikalavimy, negali biiti sudaromos Pirkimo sutartys. Jei
neatitikimas nurodytiems relkalavimams atsiranda po to, kai Tiekéjas pripazjstamas Atnaujinto
varzymosi laimétoju, su tokiu Tiekéju Pirkimo sutartis gali buti sudaroma tik po to, kai jis pasalina
neatitikimg reikalavimams.
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X. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS,
PASIBAIGIMAS

55. Salims pasirasius Preliminariaja sutartj, ji jsigalioja nuo Preliminariosios sutarties
sudarymo dienos. Preliminarioji sutartis galioja iki visy jsipareigojimy pagal Preliminarigjg sutartj
jvykdymo dienos bet ne ilgiau kaip 24 (dvideSimt keturis) ménesius.

56. Preliminariosios sutarties trukme gali baigtis ir anksc¢iau, jei bus iSnaudota 13 punkte
nurodyta ¢Sy suma.

57. Preliminariosios sutarties nuostatos negali bati kei¢iamos Saliy susitarimu, i$skyrus
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

58. Jei del kokiy nors priezas¢iy jstatymo nustatyta tvarka buty pripaZinta negaliojancia dalis
Preliminariosios sutarties, likusi jos dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma. Tokiu atveju Salys
jsipareigoja vykdyti Preliminarigja sutartj gera valia ir siekdamos jos tiksly, aiSkindamos
Preliminariaja sutartj ir uzpildydamos jos spragas Sioje Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka.

59. Preliminarioji sutartis gali buti nutraukta Tiekéjo raSytiniu susitarimu su Pirkéju,
pasira$ytu jy tinkamai jgalioty atstovy. Tokiame susitarime Salys susitaria dél visy Preliminariosios
sutarties nutraukimo salygy ir tvarkos.

60. Preliminarioji sutartis gali buti nutraukta vienaSaliSkai Pirkéjo iniciatyva nesikreipiant |
teisma rastu jspéjus Tiekeja pries 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny.

61. Pirk¢jas, rastu ispejes Tiekéja pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, gali vienaSaliskai
nutraukti Preliminariajg sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Preliminariosios sutarties pazeidimo.
Esminiu Preliminariosios sutarties pazeidimu bus laikoma:

61.1. Sios Preliminariosios sutarties 44 p. nurodyti atvejai;

61.2. Sios Preliminariosios sutarties pagrindu pasiraSytos Pirkimo sutarties nutraukimas dél
Tiekéjo jsipareigojimy nevykdymo/netinkamo vykdymo.

62. Pirkéjui nutraukus Preliminariajg sutart] 61 p. nurodytu pagrindu, Tiekéjas jsipareigoja
atlyginti Pirkéjui dél to patirta Zalg bei sumokéti Preliminariojoje ir Pirkimo sutartyse uz tokius
pazeidimus numatytas baudas.

63. Preliminarioji sutartis taip pat gali buti nutraukta Tiekéjo iniciatyva Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais.

64. Pirk¢jas turi teis¢ be Tiekeéjo sutikimo 1§ Preliminarios sutarties kylancias visas ar dalj
Pirke¢jo teisiy ir (ar) pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Tiekéjui praneSima likus ne maZiau
nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir (ar) pareigy perleidimo, nurodant Pirkéjo teisiy ir (ar)
pareigy pagal Sig Preliminarig sutart] perémeja, jeigu Pirkéjo funkcijos ir (ar) veikla, susijusi su Sia
Preliminaria sutartimi, biity perleidZiama tam tre¢iajam asmeniui.

65. Salys gali nutraukti Preliminarigja sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse numatytais atvejais.

XI. SALIU ATSAKOMYBE, PRELIMINARIOSIOS SUTARTIESVYKDYMO
UZTIKRINIMAS

66. Salys atsako uz tai, kad Preliminariojoje sutartyje nustatyti jsipareigojimai baty vykdomi
tinkamai ir laiku, Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity teisés akty nustatyta tvarka.

67. Tiekéjas atsako uz visus pagal Preliminarigja sutart] prisiimtus jsipareigojimus,
nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretigji asmenys.
68. Tiekéjas, dél kurio neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo Pirkéjas ir (ar) tretieji asmenys

patyré zalg (nuostolius), jsipareigoja visiskai tokig zalg (nuostolius) atlyginti.

69. Laiméjusio Tiekéjo atsisakymas vykdyti po Atnaujinto varzymosi sudaryta Pirkimo
sutart] suteikia teise Pirkéjui kreiptis | Tiekéjg, kurio pasiiilymas po Atnaujinto varZymosi
sudarytoje eiléje yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutart;.
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XI1. ISIPAREIGOJIMU PERLEIDIMAS IR SUBTEIKIMAS

70. Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos Sios Preliminariosios sutarties
galiojimui. Tokiomis aplinkybémis jsipareigojimai pagal Sig Preliminarigja sutart] pereina Salies
teises ir pareigas perimanc¢iam subjektui.

71. Jel Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai yra solidariai
atsakingi uz Preliminariosios sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus. Jungtinés veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastiSko
Uzsakovo sutikimo yra negalimas ir laikomas esminiu Preliminariosios sutarties pazeidimu.

72. Pirkimo sutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subtieké&jai: [surasyti Pasiiilyme nurodytus
subtiekéjus, jeigu tokiy néra parasyti zodj ,,néra “‘]. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau negu per 5 darbo
dienas nuo Preliminariosios sutarties sudarymo dienos raStu pranesti Pirkéjui subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Preliminariosios sutarties vykdymo metu
Tiekejas turi teisg¢ pakeisti subtiekejus tik pries tai informuodamas Pirkéja Sia tvarka:

72.1. Tiekéjas pateikia raSytinj praSyma Pirkéjui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias
poreikj pakeisti subtiekéjus bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subtiekéjas atitinka
Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei keiCiamas subtiekéjas, kurio
pajégumais buvo remiamasi jrodin¢jant kvalifikacijos atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams,
tokiu atveju Tiekéjas pateikia uzpildyta ir pasiraSyta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo
subtiekéjo paSalinimo pagrindy;

72.2. Patikrinus naujo subtiekéjo atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams bei paSalinimo
pagrindy nebuvima, Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, je&i sutinka, kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarimg dél subtickéjo pakeitimo. Jeigu Tiekéjas (jskaitant ir subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tickéjas jsipareigoja
Pirkejui, kad Pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

XI11. SALIU GINCU SPRENDIMAS

73. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj 1§ Sios Preliminariosios sutarties
ar susijusj su Sia Preliminarigja sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu,
nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateikeé
prasyma rastu kitai Saliai su silymu pradéti derybas.

74. Nepavykus ginco i8spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios
ir nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Pirkéjo buveingés viet3.

XIV. SALIU SUSIRASINEJIMAS

75.  Visi su §ia Preliminarigja ir (ar) Pirkimo sutartimis susije siundiami oficialiis Saliy
pranesimai laikomi tinkamai jteiktais Salims adresatéms, jeigu jie yra: (i) perduoti Salies adresatées
atstovams pasiraSytinai arba (ii) siun¢iami registruotu pastu, (iii) siunc¢iami elektroniniu pastu ar
CVP IS. Pastaruoju atveju praneSimas laikomas gautu elektroninio laiSko gavimo momentu.

76.  Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies
veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Preliminariosios sutarties
salygy, arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

77.  Si Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg teising galia
turin€iais egzemplioriais, kuriy po vieng kiekvienai Saliai
78.  Saliy atstovai, kuriems turi buti adresuojami visi su $ios Preliminariosios sutarties

vykdymu susije oficialiis Saliy pranesimai:



10

Pirk¢jo atstovas: Civilinés saugos skyriaus patar¢ja Sandra Norbutaite, tel. (8 5) 211 2217,
el. p. sandra.norbutaite@vilnius.It;
Tiekéjo atstovas: Biruté Kausilaité , €. p birute@pharmadia.eu.

79.  Pirkéjo vadovo jsakymu paskirtas asmuo atsakingas uz Preliminariosios sutarties
vykdyma: Civilinés saugos skyriaus patar¢ja Sandra Norbutaite (tel. (8 5) 211 2217, el. p.
sandra.norbutaite(@vilnius.lt), uz Preliminarios sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas: VieSyjy pirkimy
skyriaus Pirkimy procediiry poskyrio prekiy ir paslaugy pirkimo specialistas Arnoldas Mozolis (tel.
(85) 211 2295, €. p. arnoldas.mozolis@vilnius.It).

XV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

80. Sudarydamos §ia Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti
tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg
susitarimg d¢l duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny
tvarkymo pobiid] ir tiksla, asmens duomeny rusis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny
valdytojo prievolesir teises.

81. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
Isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimag dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity biitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dé¢l duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties
salygy pakeitimu.

XVI. KITOSPRELIMINARIOSIOSSUTARTIESNUOSTATOS

82. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas pranes¢ kitai Saliai apie kliaitj bei jos poveiki jsipareigojimy vykdymui.

83. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Preliminariaja sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos ukyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidZio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje
Preliminariosios sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai
pazeidzia savo prievoles.

84. Preliminarioji sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi biiti
atidétas ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny dé¢l nenugalimos jégos (force majeure), uz
kuria Salis neatsako.

85. Vykdydamos §ia Preliminariaja sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés
aktais ir Sios Preliminariosios sutarties sglygomis su priedais. Preliminariajai sutarCiai, i§ jos
kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

86. Preliminariosios sutarties Salims yra zinoma, kad §i Preliminarioji sutartis yra viesa,
18skyrus joje esancig konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia
informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.

XVIIl. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PRIEDAI
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87. Vis Preiminariosios sutarties prieda  yra neatskiriamos sudedamosios
Preliminariosios sutarties:

87.1. Kvietimas teikti pasiiilymus atnaujintame Tiekéjy varzymesi, pavyzdiné forma — 1
priedas,

87.2. Atnaujinto varzymosi pasitilymo forma — 2 priedas;

87.3.  Pirkimo sutarties projektas — 3 priedas,

87.4. Tiekéjo pirkimui pateiktas pasitilymas — 4 priedas.

XVI11.SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITALI:

Pirkéjas Tiekéjas

Vilniaus miesto savivaldybés PharmaDIA, UAB

administracija Juridinio asmens kodas 304052894
Juridinio asmens kodas 188710061, PVM mokétojo kodas LT100009505913
Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vijokliy g. 23, Kaunas, LT-50413

El. pastas savivaldybe@yvilnius.It El. pastas info@pharmadia.cu

A.s. LT56 4010 0424 0392 0304 A. s. LT347044060008022065

Luminor bank AB, kodas 40100 AB SEB bankas

Civilinés saugos skyriaus ved¢jas Direktore

Modestas Rudys Ineta Baltasyté



Preliminariosios sutarties 1 priedas
(Kvietimo pavyzdiné forma)

KVIETIMAS TEIKTI PASIULYMUS ATNAUJINTAME TIEKEJU VARZYMESI

PAGAL .....ueeeeeuunnes PRELIMINARIAJA SUTARTI NR. DEL
[nurodyti preliminarios sutarties datg ir sutarties Nr.]
202__m. d. Nr.
Vilnius
Pirkéjui nusprendus Preliminariojoje ,,.......ccceeueene. “ pirkimo sutartyje (toliau —

Preliminarioji sutartis) nustatyta tvarka jsigyti (nurodyti konkrecias prekes (pirkimo objektg),
praSome jvertinti Siame Kvietime pateikta informacija ir iki (nurodyti datg) Preliminariojoje
sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka pateikti Pasiilymus Atnaujintam varzymuisi. Siame
Kvietime vartojamos sgvokos atitinka ir turi bati aiSkinamos pagal Preliminariojoje sutartyje
pateiktus apibrézimus.

Eil. Pavadinimas Informacija apie Prekiy pirkima Preliminariosios
Nr. sutarties pagrindu

1 Pirkimo objektas (prekiy | (nurodyti prekes (i 5§ Kvietimg bus daroma nuoroda is
pavadinimas) ir joms Kkeliami | Pirkimo sutarties, apibréziant pagal jg tiekiamas
reikalavimai Prekes))

2. Prekiy pristatymo terminas (nurodyti pristatymo terming )

3. Atnaujintame varzymesi pateikty | EkonomiSkai  naudingiausias = pasitilymas  bus
Pasitilymy vertinimo kriterijai 1Srenkamas pagal kaing.

4. Terminas arba data, iki kuriosturi | (nurodyti terming, kuris negali biiti trumpesnis negu 2
buti pateikti Tiekejy Pasitlymai | darbo dienos. Terminas turi biti kiekvienu atveju
Atnaujintame varzymesi nustatomas Pirkéjui  jvertinus konkretaus pirkimo

objekto sudétingumq ir kitas svarbias aplinkybes)

5. Kitainformacija (nurodyti)

6. Kontaktiniai duomenys dél Siame | (nurodyti)
praSyme pateiktos informacijos
patikslinimo Susirasinéjimas vvkdomas CVP IS priemonémis

PRIDEDAMA:
1 priedas. Techniné specifikacija;
2 priedas. Pasiiilymo forma;

3 priedas. Pirkimo sutarties projektas.




Preliminariosios sutarties 2 priedas
(Atnaujinto varzymosi pasitilymo forma)

ATNAUJINTO VARZYMOSI PASIULYMAS

202__m. d. Nr.

PAGAL ...uuervevvunnrccnanns PIRKIMO .......cccc... PRELIMINARIAJA SUTARTI NR. ............
[nurodyti preliminarios sutarties datq ir sutarties Nr.]
..... PIRKIMO OBJEKTO DALIS

Dalyvio pavadinimasir kodas
(jei pasiitllymg pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir

kodai)

Dalyvio adresas
(jei pasiillymq pateikia tiekéjy grupé,
nurodomi visy partneriy adresai)

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti
pasitlyma

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti
pateikto pasitlymo klausimais

Dalyvio el. pasto adresas

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Sitilome S$ias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas Mato Kiekis | Kainabe Kaina su
nr. vnt. PVM, Eur PVM, Eur
1 2 3 4 S 6
1.
Bendra pasiiilymo kaina su PVM — | s Eur
(skaiciais ir ZodZziais).

I kaing turi buti jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su
pasitilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe atsiskaitymo dokumenty
pateikimo per informacing sistemg ,,E. saskaita®, i§laidos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy tiekti prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

. : Partnerio paslaugy dalies verté
Eil. Partnerio C . . byl N
Nr pavadinimas Numatomos tiekti prekeés pasiiilymo kainoje
' EUR su PVM Proc.
Viso:

Dalyvis pasitilyme privalo i§vieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat nurodyti ir
kitus Zinomus subtiekéjus.

Pirkimo sutartiesdalis
pasiilymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti subtiekéjus

Eil. | Pavadinimas, kodas

) Numatomos tiekti prekés
nr. ir adresas

EURsuPVM | Proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitikti




Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy tiekti prekiy verté
turi atitikti bendra pasitilymo sumg EUR su PVM.

Sitlomos prekeés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikal avimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai
Nr.

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacija’* informacijos pagrindimas
Eil. Pateikto dokumento | (nurodoma dokumento dalis/ (paaiskinama, kuo
Nr. pavadinimas puslapis, kuriameyra remiantis nurodytas
konfidenciali informacija) | dokumentasar jo dalisyra
konfidencialiis)

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutart] vykdys tik tokia teisg
turintys asmenys.

Patvirtiname, kad Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente nurodyta
informacija ir atitiktis kvalifikaciniams reikalavimams, kurie pateikti perkanciajai
organizacijai, teikiant pasiiilymg dél preliminariosios sutarties sudarymo yra nepasikeite. (jel
informacija Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente ir atitiktis kvalifikaciniams
reikalavimams yra pakitusi, dalyvis kartu su pasiilymy dél pirkimo sutarties sudarymo privalo
pateikti aktualig informacijq).

Pasiiilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo parasas vardas ir pavardeé

' Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis §ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra konfidencialios
informacijos.




3 priedas
PIRKIMO SUTARTIS
2020 m. d. Nr.

Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, kodas 188710061, atstovaujama
, veikiancio pagal , toliau vadinama Pirkeéju,
ir , esanti adresu , Imonés kodas ,
atstovaujama , veikiancio pagal ,
toliau vadinama Tiekéju [jeigu pirkimo laimétojas yra tikio subjekty grupé, nurodomi visi tikio
subjekty grupés partneriai], toliau kartu Sioje Sutartyje dar vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi,

vadovaudamiesi Saliy sudaryta [preliminariosios sutarties pasirasymo data]
preliminarigja sutartimi [preliminariosios sutarties Nr.] (toliau — Preliminarioji sutartis), sudaryta
tarp Pirkéjo ir Tiekéjo, sudaro $ig pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

1. Sutarties objektas — ........ccceoeveiiiiiince

2. Pradinés Sutarties verté yra .............. Eur be PVM. Sutartyje numatyty Prekiy kaina
iskaitant PVM — Eur. Sutarties verté apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su
Prekiy teikimu.

3. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas $is kainos apskaic¢iavimo biidas:
fiksuotas jkainis su perziiira. Sis kainos apskai¢iavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties salygy,
kuri negali biti keiiama.

4. Prekiy kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskai¢iuojama tokia tvarka:

4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Prekiy kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Prekiy kaina nebus perskai¢iuojama;

4.2. perskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keiciasi PVM tarifas;

4.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Prekiy kainos vertéje esantis
PVM tarifas nepateiktoms Prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatyma;

4.4.  Prekiy kainos dél pasikeitusio PVM tarifo pakeitimas jforminamas papildomu rastisku
Saliq susitarimu;

4.5. perskaic¢iuota Prekiy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas, nurodytos pakeisto
PVM tarifo jsigaliojimo dienos.

5. Atsizvelgiant j Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz Prekes Pirkéjas sumoka
Tiekéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas pasiraSo priémimo-
perdavimo aktg ir gauna PVM sgskaitg—fakttrg arba lygiavertj dokumentg. Tais atvejais, kai yra
objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i§ biudzeto), mokéjimai gali biiti atidedami,
velavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-
perdavimo akto pateikimo Pirkéjui dienos.

6. Tiekéjas sgskaitas faktiiras teikia tik elektroniniu budu. Pirkéjas elektronines sgskaitas
faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

7. Salys aiskiai susitaria, kad Pirkéjas turi teise sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal Sig
Sutartj, jeigu Tiekéjas nepateikia Sutartyje numatyty Prekiy arba jas pateikia nekokybiSkai, arba
nepasalina pateikty Prekiy trikumy.
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8. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybg¢ su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis:

8.1. Sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat relkalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veliau.

8.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 8.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg.

8.3. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka.

8.4. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiskg tokio
priestaravimo Pirkéjui ir subtiekéjui pagrindima.

8.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés
Sutarties jvykdymo.

9. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti
pagal Sutartj), trecigja eile — palilkanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

10. Prekiy tiekimo terminas: ..........ccceeeeuveennee. .

2. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

11. Pirkéjas jsipareigoja:

11.1. pateikti Tiekéjui dokumentacija, biting Sutarc¢iai vykdyti;

11.2. priimti tinkamas saugiai naudoti pagal paskirtj Prekes;

11.3. uz kokybiskas, tinkamas saugiai naudoti pagal paskirtj ir laiku pateiktas Prekes sumoketi
Tiekéjui Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais pagal pateikta (-as) PVM saskaita (-as)
faktiirg (-as).

12. Tieke¢jas jsipareigoja:

12.1. laiku ir saugiai pristatyti kokybiskas ir tinkamas, galimas saugiai naudoti pagal paskirt],
Sutartyje numatytas Prekes,

12.2. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

12.3. jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys. Pirkéjui pareikalavus, Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik
tokig teise turintys asmenys.

3. SALIU ATSAKOMYBE

13. Kiekvienu atveju Tiekéjui praleidus prievolés jvykdymo terming, nustatyta Sioje
Sutartyje, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties 2 p. nurodytos pradinés
Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelsta diena.

14. UZdelsus laiku atsiskaityti uz pateiktas Prekes, Pirké¢jas Tiekéjui reikalaujant moka
0,02 procento delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena. Salys
susitaria, kad Siuo atveju paliikanos nemokamos.

15. Tiekéjui pagal Sutart] priskai¢iuoti delspinigiai gali biiti iSskai¢iuojami i§ Pirkéjo
mokétiny sumy Tiekéjui.
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16. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz patiektas Prekes,
Tiekéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, Kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

17. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.

18. Tiekejui pateikus nekokybisSkas Prekes ir neatsizvelgus j Pirkéjo pastabas dél Prekiy
trikumy, Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti perdavimo-priémimo akto ir per 14 (keturiolika) darbo
dieny pareiksti Tiekéjui pretenzijg, nurodant trikumus ir ne trumpesnj kaip 14 (keturiolika) darbo
dieny terming triikumams pasalinti arba pakeisti nekokybiskas Prekes kokybiskomis Prekémis.

19. Tiekéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutart], nesant Pirkéjo kaltés, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui bauda, lygia 10 (deSimt) procenty nuo pradinés Sutarties vertes.

4. SUTARTIESKEITIMAS

20.  Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama esant Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytomis sglygoms. Sutarties keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi
radytiniu abiejy Saliy susitarimu. Kiekvienas toks susitarimas nuo jo sudarymo dienos tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

21. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas
Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie
pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ Siy salygy (Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias sglygas neatsizvelgiama):

21.1. pakeic¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma
nauja salyga, kurig jtraukus ] pradin; pirkimg biity galima priimti kity dalyviy pasiilymy ar
pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

21.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeic¢ia Tiekéjo naudai taip, kaip
nebuvo aptarta pradingje Sutartyje;

21.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

21.4. kai Tiekeja pakeicia naujas Tiekéjas dél kity priezas€iy, negu Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

22. Jeigu Sutarties pakeitimas turéty buti atliekamas kitais negu apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytais atvejais, bus atlickama
nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.

23. Visi Sutarties pakeitimai atlickami Sutarties Salims pasirasant susitarimg dél Sutarties
pakeitimo bei Susitarime ar jo priede pateikiant Sutarties pakeitimg lemiancias priezastis.

24, Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti visy ar dalies Prekiy dél objektyviy priezasciy (Prekéms
neskiriamas planuotas finansavimas, Prekés tampa nereikalingos ar pirkimas negali biiti vykdomas
pasikeitus su Pirkéju susijusioms salygoms ir esant kitomis aplinkybémis, kuriy nebuvo galima
numatyti iki Prekiy pirkimo pradZios).

5. KONFIDENCIALUMAS

25. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobidj
turéty biti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja
susipazinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems
kitiems tikslams, i§skyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty biti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip.

26. Salys jsipareigoja jokiais biidais be Salies, kuriai priklauso konfidenciali informacija,
sutikimo neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus savo
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kontrahentus, konsultantus ir kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Sis
Jsipareigojimas galioja tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sios Sutarties
pasibaigimo.

6. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

27. SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekejai: [surasyti pasiiilyme nurodytus subteikéjus,
Jeigu tokiy néra parasyti zodj ,,néra“]. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo
pradzios rastu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atstovus.

28. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subtiekéjai nebuvo
zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu
apie tai informavus Pirkéja.

29. Pirk¢jas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) buty pateikti atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiek¢jas
kreipiasi j Pirkéja su praSymu pakeisti subtiekéjus.

30. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (maZesng) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir Tiekéjui
pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

1. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

31. Salys neatsako uz dalinj ar visi§ka prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

32. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimuy,
privalo nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo rastu arba ZodZiu (faksu, el. pastu arba
telefonu) informuoti apie tai kita Salj.

33. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
fajeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

8. KITOS SUTARTIES SALYGOS

34. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja iki visy
Sutartyje numatyty Prekiy pristatymo ir atsiskaitymo uz jas, bei kity sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

35. Vykdydamos &ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
normatyviniais aktais ir $ios Sutarties sglygomis.

36. Salys gali nutraukti Sutartj Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

37. Pirkéjas nutraukia Sutartj, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinantj, kad
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy.

38. Sutarties esminiu pazeidimu bus lalkoma:

38.1. jei Tiekéjas veluos pristatyti Prekes ilgiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny;
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38.2. jei Tiekejas per Pirkéjo papildomai suteikta protingumo kriterijus atitinkantj termina,
kaip kad nurodyta Sutarties 18 p., nepasalina Pirkéjo nurodyty Prekiy trukumy ar juos pasalina
netinkamai arba nekokybisky Prekiy nepakeicia kokybiskomis;

38.3. jei Tiekejas bando padidinti Prekiy jkainius;

38.4. jel Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sutarties reikalavimy ir tokie neatitikimai
reikalavimams néra pasalinami per Pirkéjo nustatytg terming.

39. Nustacius esminj Sutarties pazeidima, Pirkéjas turi teise:

39.1. vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjus Teikéja pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny;

39.2. skirti Tiekéjui bauda lygia 10 (desimt) procenty nuo pradinés Sutarties vertés;

39.3. gali taikyti abi aukS$¢iau iSvardintas priemones.

39.4. jei Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

40. Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliSkai Pirkéjo iniciatyva nesikreipiant j teismg rastu
ispéjus Tiekéja pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

41. Pirk¢jo vadovo jsakymu paskirtas asmuo atsakingas uZz Sutarties vykdyma:
, uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimag
pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

42. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio
sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ig
Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

43. Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vieSa, i$skyrus Sutartyje esancig
konfidencialiag informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

44. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

45. Pagrindinis Sutarties tekstas suraSytas 2 (dviem) egzemplioriais, kuriy kiekvienas
pasira$ytas Saliy atstovy ir turi vienoda juriding galia.

46. Sutarties priedai:

46.1. Kvietimas teikti pasitilymus atnaujintame Tiekéjy varZymesi,

46.2. Tiekéjo pasiiilymas, pateiktas atnaujintame varzymesi;

9. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAL:

Pirkejas Tiekéjas

Vilniaus miesto savivaldybés [pavadinimas]
administracija Juridinio asmens kodas
Juridinio asmens kodas 188710061, PVM mokétojo kodas
Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Adresastdl. , €. p.

AV. AV.



PASIULYMAS

2021 - 09 - 20

ASMENS APSAUGOS PRIEMONES
SEPTINTOJI PIRKIMO OBJEKTO DALIS

2.7 priedas

Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasiiulymg pateikia tiekéjy  grupé,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir
kodai)

PharmaDIA, UAB, 304052894

Dalyvio adresas

(jei pasiulymg pateikia tiekéjy  grupé,
nurodomi visy partneriy adresai)

Vijokliy 23, Kaunas

Dalyvio jgaliotas asmuo pasiraSyti
pasiiilyma

Ineta Putniené

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti
pateikto pasitlymo klausimais

Biruté Kausilaité

Dalyvio el. paSto adresas

info@pharmadia.eu

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Sitlome Sias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas Mato

Preliminarus Vnt. jkainis
kiekis EUR be PVM

Preliminari kaina

nr. vnt. EUR be PVM
1. | Vienkartinis chalatas Vnt. 120 164 0,83 99736,12
PVM ..20944,59 EUR

Bendra preliminari pasiiilymo kaina* su PVM 120 680,71 EUR Simtas dvideSimt tiikstanciy
SeSi Simtai aStuonesdiaSimt eurauy ir septyniasdeSimt vienas centas (skaiciais ir ZodZiais)

*Si bendra preliminari pasiiilymo kaina yra skirta pasitilymams palyginti tarpusavyje ir nustatyti
pasitlymy eile. Pasitilyme nurodyti jkainiai yra maksimalis, atnaujinus varzymasi, dalyvis negali
sitilyti didesniy uz Sio pirkimo pasiiilyme nurodyty jkainiy.

I kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity fakttry

pateikimo, islaidos.




Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus dalyviui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
bendrq pasiiilymo kaing be PVM ir priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupes partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby /
teikti paslaugy dalies verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil.
nr.

Partnerio
pavadinimas

Numatomos tiekti prekés

Partnerio prekiu dalies verté
pasiiillymo kainoje

EUR su PVM

Proc.

Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat nurodyti
ir kitus zinomus subtiekéjus.

Eil.
nr.

Pavadinimas, kodas
ir adresas

Numatomos tiekti prekés

Pirkimo sutarties dalis
pasiilymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti
subtiekéjus

EUR su PVM

Proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais

Viso:




Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy tiekti prekiy
verté turi atitikti bendra pasiiilymo sumg EUR su PVM.

Sitlomos prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Dokumenty pavadinimai
nr.

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacija! informacijos pagrindimas
Eil. Pateikto dokumento | (nurodoma dokumento dalis / (paaiSkinama, kuo
nr. pavadinimas puslapis, kuriame yra remiantis nurodytas
konfidenciali informacija) dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)

Jeigu kvalifikacija dél teisé€s verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys.

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Direktore Ineta Putniené
Dalyvis arba jo jgaliotas asmuv  purasas vardas ir pavardeé

! Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis §ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra
konfidencialios informacijos.




